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Въпросници на вниманието на кандидатите за членове на Комисията    BG 
 

ВЪПРОСНИК НА ВНИМАНИЕТО НА КАНДИДАТА ЗА ЧЛЕН 

НА КОМИСИЯТА 

Дубравка ШУИЦА 

Средиземноморие 

 

1. Обща компетентност, европейска ангажираност и лична независимост 

Кои аспекти от Вашата квалификация и опит са особено подходящи, за да изпълнявате функциите на 

член на Комисията и да работите за общия европейски интерес, по-специално в областта, за която 

бихте отговаряли? Как ще допринасяте за изпълнението на политическите насоки на Комисията? Как 

ще осъществявате интегрирането на принципа на равенство между половете и как ще включите 

перспектива за равенство между половете във всички области на политиката от Вашия портфейл? Как 

ще осъществявате интегрирането на въпросите, свързани с младежта? 

Какви гаранции за Вашата независимост можете да предоставите на Парламента и по какъв начин ще 

гарантирате, че Ваши минали, настоящи или бъдещи дейности няма да породят съмнения във връзка с 

изпълнението на задълженията Ви в рамките на Комисията? 

За да бъда съвсем честна, трябва да призная, че не съм родена в демокрация! Въпреки че живеех в 

недемократичен режим, все пак се чувствах свързана с други хора извън него чрез споделени общи 

ценности. Надеждата за по-добър живот за идните поколения помага за свързването на хората, независимо 

от това откъде са! Този личен опит направи от мен убеден застъпник за демокрацията. Демокрацията е 

привилегия и отговорност, която е в основата на моята подкрепа за политическите насоки за периода 

2024—2029 г., основани на демокрацията и социалната справедливост, устойчивия просперитет и 

отбраната и сигурността. Нашият най-добър избор за Европа: Съюз!  

За втори път търся одобрението на Европейския парламент като кандидат за член на Комисията, този път 

за портфейла за Средиземноморието. Историята на хора като мен е показателна за геополитическата и 

стратегическа сила на Европейския съюз като регионален и глобален фактор. Кариерата ми като учител и 

политик, избиран на всички равнища на управление в продължение на три десетилетия, е отличен старт за 

постигане на резултати на европейско равнище. Опитът ми като кмет на Дубровник за два мантата (от 2001 

г. до 2009 г.) е обогатяващ, тъй като всяка област на политиката има местно измерение! През този период 

основах първия Градски съвет на децата. Представителната демокрация трябва да постига резултати за 

гражданите по места. Бях избрана за член на хърватския парламент от 2000 г. до 2011 г. В продължение на 

10 години (от 2004 г. до 2014 г.) бях заместник-председател на Конгреса на местните и регионалните 

власти на Съвета на Европа, чиито основни стълбове са демокрацията, върховенството на закона и правата 

на човека.  

Като убеден европеец имам богат опит в процеса на интеграцията на Хърватия в Европейския съюз, по-

специално като заместник-председател на Комисията по европейска интеграция в парламента на Хърватия. 

Бях избрана за член на ЕП за 4 последователни мандата и бях заместник-председател на Комисията по 

външни работи. 5-годишният ми опит като заместник-председател на Европейската комисия, отговарящ 

за демокрацията и демографията, затвърди колегиалния ми подход към работата ми и положи основите за 

нашата работа през следващия мандат. Колегиалността е от съществено значение за гарантиране на 

съгласуваността, ефективността и качеството на политиките, които изпълняваме в интерес на гражданите. 

Ще постигна резултати по приоритетите на Европейския съюз заедно с председателя и всички мои колеги! 

Имам солиден опит в пълното спазване на Договорите на ЕС и задължението да действам в европейски 

интерес. Моята професионална независимост е безусловна. Ако бъда одобрена, ще спазвам напълно 

буквата и духа на Договора и ще действам в интерес на Европа, без да приемам инструкции, в съответствие 

със задълженията съгласно Договорите (член 17, параграф 3 от ДЕС, член 245 от ДФЕС и член 339 от 

ДФЕС). Ангажирам се да избягвам ситуации, при които независимостта, безпристрастността и 
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отдадеността ми на Комисията биха могли да бъдат поставени под въпрос. Ще продължа да спазвам 

Кодекса за поведение на членовете на Европейската комисия и неговите разпоредби относно конфликта 

на интереси. Декларацията ми за интереси е попълнена и обществено достъпна. При необходимост ще я 

актуализирам своевременно. Опитът ми като дългогодишен член на Европейския парламент е нагледен 

пример, че съм изпълнила всички задължения към институциите. 

Ще продължа да прилагам принципа на равенство между половете във всички области, за които отговарям, 

в съответствие с целите на европейската стратегия за равенство между половете за периода 2020—2025 г. 

и Плана за действие на ЕС относно равенството между половете (GAP) III. В настоящия ми кабинет жените 

са добре представени. Не виждам основание за промяна в подхода ми. Борбата за равенство между 

половете означава също така прилагане на принципа на практика. Като бивш член на ЕП от 2013 г. и като 

заместник-председател на ЕНП Жени съм активен застъпник за равенството между половете във всички 

европейски политики и в рамките на европейските процеси на вземане на решения. В комисията по правата 

на жените и равенството между половете на ЕП работих за подобряване на законодателството относно 

равенството. Работата ми в първата Европейска комисия с балансирано участие и на двата пола обогати 

изготвянето на нашите политики. В настоящата ми роля ръководих работата по стратегията за правата на 

децата. Имам богат опит в общуването с деца и младежи, включително от гледна точка на отношенията 

между поколенията. Младите хора представляват една трета от европейските граждански панели (въз 

основа на информацията от панелите на Конференцията за бъдещето на Европа, на която бях 

съпредседател). Ще организирам ежегодни диалози по политиките с младежта като част от цялостния ми 

подход за включване на гражданското участие в нашата работа. Ако бъда одобрена, ще съсредоточа 

усилията си върху засилването на стратегическата роля на ЕС в региона и ще отдам приоритет на новия 

пакт за Средиземноморието — всеобхватна стратегия, основана на двустранна и регионална програма с 

конкретни инициативи, включително сътрудничеството в областта на енергетиката и чистите технологии, 

образованието и създаването на възможности за работа на младежта. Като ръководител на хърватската 

парламентарна делегация в Парламентарната асамблея на Съюза за Средиземноморието получих широка 

подкрепа за доклада ми относно основните предстоящи предизвикателства в Средиземноморието, 

включително въздействието на демографските фактори. Този дългогодишен опит ще ми бъде полезен в 

бъдещата ми работа по специфичните въпроси на Средиземноморието, ако бъда одобрена. 

2. Управление на портфейла и сътрудничество с Европейския парламент  

Можете ли да се ангажирате да информирате надлежно Парламента за Вашите действия и тези на 

поверените Ви служби? В какво отношение смятате, че носите отговорност пред Парламента? 

Какви конкретни ангажименти имате готовност да поемете по отношение на взаимодействието си с 

Парламента и присъствието си в Парламента, както в комисия, така и в пленарна зала, а също и по 

отношение на прозрачността, сътрудничеството и предприемането на ефективни последващи действия 

във връзка с позиции на Парламента и негови искания за законодателни инициативи? Имате ли 

готовност да предоставяте своевременно на Парламента информация и документи във връзка с 

предвидени инициативи или текущи процедури при условия на равнопоставеност със Съвета? 

Кариерата ми, включително постигнатото от мен в настоящата ми роля, показва значението, което отдавам 

на междуинституционалните отношения и в частност на тези с Европейския парламент. Уважението към 

членовете на ЕП винаги е било водещ принцип в моята работа и ще продължа да се придържам към този 

подход, ако бъда одобрена за тази нова позиция. Като член на ЕП призовах за пълна прозрачност от страна 

на Европейската комисия. Ако бъда одобрена, ще отговоря на този призив още веднъж — като част от 

добре функционираща и устойчива представителна демокрация. Аз не просто поемам ангажимент да го 

направя. Моите действия говорят сами за себе си. Първата ми реч като заместник-председател на 

Европейската комисия беше пред Европейския парламент на 15 януари 2020 г. Тогава заявих, че 

разглеждам ЕП като близък сътрудник и надежден партньор, с който да постигаме резултати за нашите 

граждани. Чрез открит диалог и ефикасно сътрудничество с Парламента ще гарантирам, че нашите 

инициативи отразяват стремежите и нуждите на европейците, докато напредваме в изпълнението на 

програмата за засилено средиземноморско партньорство. Редовно се срещах с уважаемите членове на ЕП, 

работещи като докладчици, докладчици в сянка и координатори.  

През 2019 г. поех писмен ангажимент винаги да се застъпвам за по-тясно сътрудничество с всички 

европейски институции. Пример за това е Конференцията за бъдещето на Европа, по време на която 

приехме съвместната декларация и създадохме безпрецедентен общ секретариат, за да улесним общата ни 

работа. След приключването на съвещателната фаза продължихме да работим заедно за последващите 



 

 – 3 –   

действия и обратната връзка от конференцията, всяка институция в рамките на своята област на 

компетентност. Както е посочено в политическите насоки на председателя Фон дер Лайен, ще подкрепям 

колегиума, като присъствам в пленарните дебати, заседанията на комисиите и тристранните разговори, 

свързани с ресора, който ми е предложен. За да продължа да укрепвам специалните отношения между 

Парламента и Комисията, ще работя за среда на уважение и доверие, включително обмен при закрити врата 

с Комисията по външни работи и други съответни комисии и работни групи. Работата ми в областта на 

демокрацията и демографията включваше редовен обмен както по новите предложения, така и по 

актуалното състояние на различните инициативи, с редица комисии, а именно Комисията по заетост и 

социални въпроси, Комисията по конституционни въпроси, Комисията по граждански свободи, 

правосъдие и вътрешни работи и Комисията по правата на жените и равенството между половете. Ако 

бъда одобрена, ще продължа да се застъпвам за прозрачност в потока от информация. 

Сътрудничеството с Парламента — единствената институция, която пряко представлява европейските 

граждани — е от съществено значение, като се има предвид вашата роля на съзаконодател. Ангажирам се 

да зачитам изцяло разпоредбите на Договорите в нашето сътрудничество. Ще гарантирам, че службите 

под моя отговорност последователно и по собствена инициатива предлагат да брифират и информират 

членовете на Парламента в подходящ формат. Нашите отношения ще се основават на лоялност, доверие, 

прозрачност, двупосочен информационен поток и взаимопомощ. Ще продължа да се ръководя и от 

принципите, изложени подробно в Рамковото споразумение от 2010 г. Също така заставам зад 

ангажимента на председателя да продължи да подкрепя по-голямата роля на Парламента в инициирането 

и оформянето на законодателството, да третира резолюциите на Парламента по член 225 със 

законодателни предложения като първостепенен приоритет в дневния ред на Комисията и да предприема 

последващи действия чрез структуриран диалог с компетентните комисии.  

Работата ми по новия пакт за Средиземноморието ще носи отличителния белег на Европейския парламент, 

като се има предвид вашият опит в съседните държави и при задълбочаването на стратегическите и 

всеобхватни партньорства в региона. Ангажирам се да работя с членовете на Европейския парламент по 

навременен, подходящ и всеобхватен начин. 

Използвам тази възможност, за да подчертая и значението, което придавам на междуинституционалните 

отношения по принцип, и по-специално за поддържането на отлично сътрудничество с консултативните 

органи — Европейския икономически и социален комитет и Европейския комитет на регионите. 

Въпроси от комисията по външни работи  

3. В политическите насоки за следващата Европейска комисия (за периода 2024 – 2029 г.) се подчертава 

необходимостта от по-стратегически подход към по-широкото съседство на ЕС, и особено към 

Средиземноморието. Вашият портфейл включва не само Средиземноморския регион, но и в по-широк план 

южните съседи, в т.ч. Близкия изток. Как предвиждате разпределението на задачите и взаимното 

допълване на ролите между Вас и заместник-председателя и върховен представител по отношение на 

Близкия изток и Северна Африка? Без да се засягат процесите на вземане на решения на Комисията, 

какви биха били Вашите конкретни приоритети и задачи/цели за този портфейл в краткосрочен, 

средносрочен и дългосрочен план (за срока на Вашия мандат)? Какви са основните предизвикателства 

(международни, регионални, двустранни, институционални и др.), които виждате в процеса на 

преследването на тези приоритети и задачи, и как възнамерявате да ги преодолеете? 

За мен е чест, че председателят ме определи да ръководя този стратегически важен портфейл. Напълно 

осъзнавам голямата отговорност, която това предполага: а именно преосмисляне на отношенията между 

ЕС и по-широкото южно съседство в особено труден момент.  

Ако бъда одобрена, основната ми цел ще бъде да използвам пълния набор от политики и инструменти на 

ЕС в следните области: 

а. икономическо сътрудничество и сътрудничество за развитие, 

б.  енергетика,  

в. транспорт,  

г. цифрова свързаност,  
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д. миграция, включително партньорства в подкрепа на талантите  

е. и други политики.  

Моята визия е да ги използвам, за да допринеса за стабилността, мира и просперитета в региона. Трябва 

да развиваме партньорството си и да работим за подобряване на репутацията и доверието в ЕС като 

надежден и важен партньор. Аз обаче напълно осъзнавам и многобройните предизвикателства, които 

стоят пред нас.  

1. Равнището на нестабилност в Близкия изток е безпрецедентно, което води до значителна нужда 

от хуманитарна помощ и рискове от разселване на бежанци. Що се отнася до Северна Африка, 

предизвикателствата, свързани с изменението на климата, и високите равнища на безработица 

сред младите хора изискват по-големи инвестиции. 

2. Нашите съперници бележат напредък във влиянието си в региона. Държави като Китай и Русия 

налагат свои собствени послания и защитават собствените си интереси, докато репутацията на ЕС 

е подложена на натиск.  

3. Гражданското пространство се свива в много държави и се наблюдава отстъпление от 

демокрацията и основните свободи. Това възпрепятства икономическия просперитет и 

стабилност, както и дългосрочната сигурност на национално и регионално равнище.  

4. Много икономики в региона са уязвими и засегнати от висока инфлация, слаб платежен баланс, 

бавен растеж и висока структурна безработица.  

5. Въпреки че в региона се наблюдава бърз прираст на населението, жените и младите хора не са 

достатъчно интегрирани на пазара на труда, което води до пропуснати възможности и 

незадоволителни икономически резултати.  

6. Предизвикателствата, свързани с изменението на климата и достъпа до ресурси, оказват 

допълнителен натиск върху най-уязвимите групи от населението и ключовите икономически 

сектори, като селското стопанство и туризма, като оказват отрицателно въздействие върху други 

области.  

Стремим се да участваме в конструктивен диалог и сътрудничество с държавите от южното съседство въз 

основа на споделени интереси и ценности. Като използваме редица политики, които са на наше 

разположение, можем да осигурим взаимноизгодни възможности. 

Ако бъда одобрена за член на Комисията, се ангажирам да работя в тясно сътрудничество с върховния 

представител и заместник-председател. Тъй като вече съм била член на колегиума, съм много добре 

запозната с принципа на колегиалност за постигане на резултати за нашите граждани. В тясно 

сътрудничество с ВП/ЗП ще гарантираме единен отговор на ЕС на сложните предизвикателства в 

Средиземноморския регион, включително Близкия изток, Северна Африка и държавите от Персийския 

залив. Ефективната и тясна координация между предложенията за политики, тяхното изпълнение, 

подкрепено от дипломатически усилия, ще бъде от решаващо значение за засилване на гласа и ролята на 

ЕС в региона. Ако бъда одобрена в тази си роля, ще ръководя подготовката на нов пакт за 

Средиземноморието, като ще работя в тясно сътрудничество с върховния представител/заместник-

председател и други имащи отношение членове на колегиума. Налице е общо разбиране с нашите 

партньори, че засиленото средиземноморско партньорство е стратегически императив, който е от 

съществено значение за нашия общ устойчив просперитет, сигурност и издръжливост. Това е силна 

отправна точка, върху която да надграждаме в настоящето, за да постигнем резултати в бъдеще. Няма 

съмнение, че ЕС продължава да бъде най-важният партньор на региона по отношение на търговията, 

финансовата подкрепа и мобилността. Както казах, тази роля води със себе си голяма отговорност. Един 

нов пакт за Средиземноморието ще доведе до по-целенасочен, интегриран подход, осигуряващ конкретна 

оперативна рамка за ангажимента на ЕС и по-ясно предложение за взаимноизгодно сътрудничество за 

нашите партньори. Сигурна съм, че нашите партньори ще видят това като конструктивна и положителна 

промяна в нашите отношения! 

Ето защо смятам, че пактът е възможност за постигане на три цели: първо, да се подчертае, че ЕС счита 

своите отношения със страните от региона за политически приоритет; второ, да се възстанови доверието 
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чрез обширен диалог и консултации; трето, да се изготви смела и целенасочена програма с договорени и 

конкретни приоритети в области от взаимна полза. Пактът следва да се основава на съществуващата 

програма за Средиземноморието, като ще се съсредоточи върху области от взаимен интерес, като например 

инвестициите, търговията, икономическата стабилност, създаването на работни места, свързаността, 

енергетиката, транспорта, прехраната, сигурността и миграцията, както и образованието и науката. 

Наблягам на това, че пактът трябва да бъде ориентиран към хората и заедно със страните партньори да 

развива допълнително инициативи, основани на общи ценности и диалог, като подкрепя доброто 

управление и допринася за защитата на правата на човека и гражданските свободи.  

Пактът ще насърчи истинско партньорство, основано на прагматичен и ориентиран към взаимен интерес 

подход.  

Този подход следва да помогне на ЕС да се превърне в още по-ефективен партньор за насърчаване на 

стабилността, просперитета и разрешаването на конфликти в региона.  

Всеобхватните и стратегически партньорства със заинтересованите партньори, наред с инициативите с 

регионално измерение, биха могли да бъдат първият стълб на новия пакт. Тези партньорства ще задълбочат 

значително сътрудничеството в приоритетни области от взаимен интерес и ще засилят присъствието на ЕС 

в региона. Нашите общи стремежи за просперитет, конкурентоспособност, добре управлявана миграция и 

сигурност следва да се ръководят от зачитането на основните ценности.  

Регионалните инвестиционни инициативи биха могли да представляват втория стълб на новия пакт, за 

да се мобилизират инвестиции в голям мащаб и да се допринесе за създаването на работни места и растежа 

в региона. Ако бъда одобрена за поста, ще се стремя към значително разширяване на двустранното 

икономическо сътрудничество с партньорите в региона, по-специално в секторите на енергетиката и 

производството на чисти технологии. Заедно с комисаря по въпросите на енергията и жилищата и 

партньорите в региона ще създам транссредиземноморска инициатива за сътрудничество в областта 

на енергетиката и чистите технологии с цел увеличаване на търговията с енергия от възобновяеми 

източници и стимулиране на производството на чисти технологии в региона, по-специално чрез Global 

Gateway. Това ще доведе до тройни ползи за ЕС и нашите партньори по отношение на декарбонизацията, 

достъпа до конкурентоспособна по отношение на разходите енергия от възобновяеми източници и 

социално-икономическото развитие, произтичащо от инвестициите и създаването на работни места в тези 

сектори с висок потенциал. Тази инициатива би могла да бъде последвана от други регионални 

инвестиционни инициативи, насочени към цифровата и транспортната свързаност. 

Ако бъда одобрена за член на Комисията, ще работя и с върховния представител/заместник-председател 

за разработването на нова стратегия за Близкия изток с оглед на положението след войната в Газа, като 

ще се съсредоточа върху насърчаването на всички стъпки, необходими за решение, основано на 

съществуването на две държави, и укрепването на партньорствата с ключови заинтересовани страни в 

региона. Стратегията ще включва програма, която да съпътства Палестинската власт в така 

необходимите реформи и в процеса на модернизация, както и инициативи в подкрепа на 

възстановяването и реконструкцията на Газа, когато ситуацията го позволи. Ще работя за укрепване 

на сътрудничеството ни с Ливан, за да гарантирам, че се посрещат непосредствените нужди, в пълна 

координация с върховния представител/заместник-председател и члена на Комисията, отговарящ за 

готовността и управлението на кризи. Ще трябва да увеличим усилията си за подкрепа на бежанците в 

целия регион, включително по отношение на доброволното връщане, а в Сирия — като намерим начини 

за по-ефективна подкрепа в границите на политическата рамка, определена от Европейския съвет. 

Участието на нашите международни партньори и международните организации ще бъде от ключово 

значение за успеха на тези усилия. 

Освен това ангажираността с държавите от Персийския залив е от съществено значение. По отношение 

на икономическите възможности и целите в областта на сигурността ЕС и този регион могат да спечелят 

много от едно по-силно и по-стратегическо партньорство. Положението със сигурността и стабилността в 

региона на Персийския залив като важен портал между Европа, Азия и Африка има преки последици за 

ЕС. По същия начин ЕС може да предложи много на партньорите от Персийския залив в качеството си на 

най-големия единен пазар, търговски блок и инвеститор в света, лидер в научните изследвания и 

иновациите и важен посредник и поддръжник на многостранното сътрудничество, демокрацията и 

социалната трансформация. Ако бъда одобрена, заедно с върховния представител/заместник-председател 

и други отговорни комисари, ще продължа нашата инициатива за укрепване на регионалното и 

двустранното сътрудничество, включително продължаване на работата по споразуменията за 
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стратегическо партньорство с всяка от шестте държави от Съвета за сътрудничество в Персийския 

залив (ССПЗ) с оглед на по-нататъшното укрепване на двустранните ни отношения посредством 

структурирани, съобразени с конкретните нужди и правно обвързващи рамки за сътрудничество в области 

от взаимен интерес. Тези споразумения биха могли да играят важна роля за пренасочване на нашата 

програма за сътрудничество към осъвременени цели и за насърчаване на сигурността, стабилността и 

икономическия растеж между двата региона. Ако бъда одобрена, ще предприема последващи действия във 

връзка с първата по рода си среща на високо равнище между ЕС и ССПЗ в Брюксел на 16 октомври 2024 г. 

и в този дух също ще гарантирам, че ЕС и регионът на Персийския залив обединяват усилията си за 

възстановяването на Газа и за инвестиционните инициативи в Средиземноморския регион. 

За да могат ЕС и неговите партньори действително да пожънат плодовете на амбициите си е жизнено 

необходим стабилен и стратегически план за комуникация. Ще работя в тясно сътрудничество с върховния 

представител/заместник-председател за съвместно представяне на стратегически комуникационен 

план за насърчаване на ролята на ЕС в южното съседство, но и за противодействие на посланията, 

насочени срещу ЕС. От само себе си се разбира, че получателите на финансиране от ЕС трябва да посочват 

неговия произход и да гарантират видимост. Това означава да се работи и на местно равнище. Моят опит 

на различни равнища на управление ще допринесе да се гарантира, че можем да работим с местните 

общности в тази дейност. Нашата комуникация трябва да съответства на амбициите ни и да включва 

изисквания за повишаване на осведомеността, прозрачност и видимост. 

Ако бъда одобрена за член на Комисията, работата заедно с други членове на колегиума и в тясно 

сътрудничество с държавите членки и Европейския парламент ще бъде от съществено значение за 

използването на нашите колективни силни страни и за постигането на максимално въздействие на нашите 

политики в целия регион. 

4. Следвайки общите насоки на председателя на Комисията за укрепване на отношенията на Комисията 

с Европейския парламент, бихте ли предоставили подробности за това как възнамерявате: 

- да включвате проактивно и ефективно Парламента (като неделима част от „Екип Европа“) от 

най-ранните етапи в процесите на изготвяне и разработване на Вашите приоритети и цели; 

- да поддържате редовен обмен на мнения в пленарна зала и с комисията по външни работи; да 

осигурявате „структуриран диалог“ и да гарантирате Вашето ad hoc присъствие в комисията в кратки 

срокове в случай на значими събития или важни промени; да гарантирате присъствието си на 

междупарламентарни конференции относно ОВППС/ОПСО, когато е уместно; 

- да гарантирате, че позициите на Парламента биват надлежно вземани предвид в 

предложенията за правни актове и новите или актуализираните съобщения и стратегии на ЕС, и да 

гарантирате, че Парламентът, и по-специално неговата комисия по външни работи, бива редовно и 

своевременно информирана и консултирана относно такива предложения и документи (в т.ч. 

консултации относно приоритетите и позициите на ЕС във външната политика по отношение на 

региона на Близкия изток и Северна Африка, например предложения нов пакт за Средиземноморието) и 

че ще има по-добро синхронизиране на дейностите на Комисията и Парламента (например чрез системно 

предварително споделяне на планираните срокове за публикуване на официални стратегически 

документи, срещи на министрите и срещи на високо равнище, предложения за започване на преговори по 

международни споразумения, диалози по правата на човека и др.); 

- да гарантирате, че Парламентът получава съответната информация и документи, които са 

от значение за Вашия портфейл, включително тези, които се споделят със Съвета, и че комисията по 

външни работи получава незабавно изчерпателна информация в писмен и устен вид, както и информация 

относно преговорите по международни споразумения, в т.ч. меморандуми за разбирателство, и че 

становищата на Парламента се вземат надлежно предвид преди началото на преговорите и по време на 

целия процес; 

- да гарантирате, че по време на заседанията при закрити врата на Парламента се предоставя 

значима и релевантна непублична информация; 

- да поддържате и гарантирате по-нататъшното сътрудничество, координация и ефективност 

на дейностите за подкрепа на демокрацията между Комисията и Парламента? 

 

Ако бъда одобрена за член на Комисията по въпросите на Средиземноморието, възнамерявам да включа 

проактивно и ефективно Европейския парламент от най-ранните етапи на процеса на формулиране и 

разработване на моите приоритети и цели. Постигнатите от мен резултати като заместник-председател на 

Европейската комисия показва значението, което придавам на отношенията с Европейския парламент. Ще 

поддържам провеждането на редовен обмен на мнения в пленарна зала и с парламентарните комисии чрез 

структурирани и ad hoc диалози, в зависимост от случая. Включително и в кратък срок в случай на важни 
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събития или промени. Готова съм да информирам Парламента и Съвета на всички етапи от подготовката 

и прилагането на новите стратегически и всеобхватни партньорства, при спазване на институционалния 

баланс и пълно зачитане на приложимата правна рамка и прерогативите на Парламента за демократичен 

контрол. 

 

Ще гарантирам, че Парламентът получава съответната информация и документи и че комисията по 

външни работи е изчерпателно информирана за преговорите по международни споразумения. Също така 

ще гарантирам, че възгледите на Парламента са надлежно взети под внимание. Освен това по време на 

заседанията при закрити врата ще предоставям на Парламента подходяща и релевантна информация, която 

не е публична, при надлежно отчитане на необходимостта да се гарантира защитата на поверителната или 

изключително чувствителна информация.  

Ако бъда назначена, ще гарантирам, че в рамките на геополитическия диалог на високо равнище относно 

Инструмента за съседство, сътрудничество за развитие и международно сътрудничество (ИССРМС — 

Глобална Европа), който се провежда два пъти годишно, Парламентът ще получи съдържателна 

информация за това как се програмират и използват средствата на ЕС, когато става въпрос за 

средиземноморските държави. Ще продължа да се вслушвам в мнението на Парламента за това как да се 

гарантира по-добро усвояване на финансовите средства, попадащи в обхвата на моята компетентност.  

Готова съм да проуча как мога да участвам в работата на междупарламентарните делегации и да работя с 

Парламентарната асамблея на Съюза за Средиземноморието с цел постигане на взаимно разбирателство 

относно общите предизвикателства и решенията, които трябва да бъдат намерени.  

Също така ще работя в тясно сътрудничество с Европейския парламент и Съвета, за да гарантирам, че 

прозрачността е водещ принцип във всички процеси, свързани с южното съседство, и да осигуря 

координирани и съгласувани последващи действия във връзка с препоръките на мисиите за наблюдение 

на избори и другите инициативи, насочени към насърчаване на демократичните стандарти и повишаване 

на политическата стабилност в региона.  

Като бивш член на Европейския парламент аз истински ценя ролята, която има той, включително чрез 

парламентарната дипломация и мисиите. Като бивш заместник-председател на комисията по външни 

работи ценя високо значението на работата на тази комисия и ще продължа да улеснявам нейната роля в 

процеса на изготвяне на политиките ни. 

 

5. Средиземноморският регион продължава да е изправен пред големи предизвикателства, като 

конфликти, кризи и незаконна миграция, които представляват основни пречки пред политическата 

стабилност и развитието, също както и пред мира и сигурността. Ваша задача ще бъде да ръководите 

(в сътрудничество със заместник-председателя и върховен представител) работата по Новия пакт за 

Средиземноморието, който ще следва скоро след новата програма за Средиземноморието от 2021 г. Как 

тази нова програма от 2021 г. действително допринася за подобряване на положението, как този нов 

пакт ще осигури по-добър отговор на предизвикателствата и как обосновавате необходимостта от по-

цялостен пакт? Как ще гарантирате процес на участие, включващ в разработването на стратегията 

Парламента и държавите партньори, за разлика от начина, по който беше разработена новата 

програма? Как ще поддържате контакт проактивно и ефективно с Европейския парламент от най-

ранните етапи в процесите на изготвяне и разработване на този нов пакт и в неговото привеждане в 

действие и изпълнение, а също така и с новия план за стратегическа комуникация за насърчаване на 

ролята на ЕС в южното съседство, който следва да има за цел да противодейства на фалшиви наративи 

и дезинформация, особено по отношение на финансовите ангажименти и включително в периода на 

подготвителната работа за следващата многогодишна финансова рамка? Как ще гарантирате, че 

правата на човека ще бъдат взети предвид при привеждането в действие на новия пакт? 

В контекста на периода след COVID-19 програмата от 2021 г. за Средиземноморието определи нашите 

общи цели за мир, стабилност и просперитет по бреговете на Средиземно море. Те остават в сила и днес. 

Петте приоритета на новата програма за Средиземноморието очертаха сътрудничеството с нашите 

партньори, а придружаващият я икономически и инвестиционен план дава възможност за мобилизиране 

на средства в размер до 30 милиарда евро за проекти и инвестиции в ключови сектори като енергетиката, 

околната среда, водоснабдяването/канализацията, селското стопанство, цифровите технологии, 
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транспорта, човешкия капитал и развитието на частния сектор. Към септември 2024 г. мобилизираните 

средства възлизат на 23,5 милиарда евро.  

Въпреки това наскоро положението в региона претърпя значителна промяна поради общите 

геополитически тенденции, които особено се влошиха вследствие на конфликтите в региона или в близост 

до него, като Газа, Сахел или Африканския рог. Съществува спешна необходимост от по-целенасочен и 

стратегически подход, за да могат влиянието и въздействието на ЕС да бъдат съизмерими с , неговите 

инвестиции, като се има предвид стратегическото значение на Средиземноморието за нашата сигурност, 

стабилност и просперитет, както и тесните ни връзки с региона.  

Пактът следва да укрепи дипломацията на ЕС и да доразвие новите всеобхватни и стратегически 

партньорства, разработени с Тунис и Египет и сключени съответно през юли 2023 г. и юни 2024 г. Тези 

партньорства дадоха положителен импулс, като осигуриха осезаем напредък в области от решаващо 

значение за ЕС. Те ни предоставиха полезни инструменти за засилване на диалога с националните органи 

в съответствие със съвместното ни желание за истински партньорства.  

За да може новият пакт за Средиземноморието да предложи по-амбициозни резултати с по-голямо 

въздействие от страна на ЕС, бих предложила работата да се съсредоточи върху две направления: първо 

— стремеж към стратегически и всеобхватни партньорства с партньорите от региона и второ — извеждане 

на регионалното измерение на ново равнище чрез предлагане на регионални инвестиционни инициативи 

в области като енергетиката, цифровата и транспортната свързаност, сигурността и партньорствата в 

подкрепа на талантите, наред с другото, с конкретни инициативи за гарантиране на изпълнението, като 

например транссредиземноморската инициатива за сътрудничество в областта на енергетиката и чистите 

технологии, посочена в моето писмо за определяне на ресора.  

За да разработя този пакт, ще работя заедно с върховния представител/заместник-председател и с 

държавите от региона, включително с правителствата и неправителствени участници/представители на 

гражданското общество и заинтересовани страни, както и с държавите членки. По-специално участието на 

младежта ще бъде приоритет, като се имат предвид демографските тенденции в региона.  

Вярвам, че Европейският парламент има важна роля по тези въпроси и с нетърпение очаквам да използвам 

неговия принос при разработването на стратегията по отношение на региона и за укрепването на нейното 

изпълнение на всички равнища. 

Решена съм да използвам наличните инструменти отговорно в съответствие с установените приоритети и 

при спазване на всички приложими институционални правила, включително редовен обмен в контекста на 

геополитическия диалог на високо равнище. За следващата многогодишна финансова рамка ще трябва да 

направим всичко възможно, за да гарантираме, че са на разположение всички необходими инструменти за 

осъществяване на нашите партньорства в региона, както и достатъчна гъвкавост в случай на извънредни 

ситуации и нови приоритети; ефективното сътрудничество с Европейския парламент за изясняване и 

застъпничество за тези приоритети ще бъде от решаващо значение. 

Ще насърчавам видимостта на ЕС чрез положителна и проактивна, но също така и съобразена с нуждите 

комуникация. За тази цел и както е посочено в моето писмо за определяне на ресора ще работя в тясно 

сътрудничество в региона с върховния представител/заместник-председател за създаване на 

стратегически комуникационен план, който да подкрепя ролята на ЕС в южното съседство, но и да 

противодейства на посланията, насочени срещу ЕС.В този контекст ще работя също така в тясно 

сътрудничество с комисаря по въпросите на демокрацията, правосъдието и върховенството на закона, за 

да доразвием стратегиите за противодействие на дезинформацията и на чуждестранното манипулиране на 

информация и вмешателство (FIMI), насочени към дискредитиране или подкопаване на ЕС и действията 

ни. Необходими са убедителни послания, които резонират с местните хора и отчитат чувствителните 

въпроси на местно ниво. От ключово значение за противодействие на невярната информация, 

дезинформацията и FIMI е и работата с публичните власти, независимите медии и организациите на 

гражданското общество. Ако бъда одобрена, ще обсъдя стратегическия комуникационен план с 

Парламента, за да получа неговата подкрепа за разработването му.  

Същевременно политиките на ЕС по отношение на региона, включително финансовата подкрепа, ще 

трябва да бъдат по-добре обяснени на европейските граждани и данъкоплатци, за да се повиши 

осведомеността, че трайният ангажимент на ЕС в региона е инвестиция в собствената сигурност на Европа, 

по-доброто управление на миграцията, стабилността и просперитета на нашия континент. Ако бъда 
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одобрена, целта ми ще бъде да повиша осведомеността за Средиземноморския регион като източник на 

възможности за ЕС въз основа на конкретни инициативи, като транссредиземноморската инициатива за 

сътрудничество в областта на енергетиката и чистите технологии, която може да генерира взаимни ползи 

за ЕС и партньорските ни държави. Ще използвам някои от поуките, извлечени от Конференцията за 

бъдещето на Европа, когато става въпрос за информиране на нашите граждани относно въздействието на 

ангажиментите ни в южното съседство.  

Зачитането на правата на човека и демократичните принципи са крайъгълните камъни на Европейския 

съюз и са от основно значение за партньорствата на ЕС с други държави. В Договорите също така се 

определят принципите, на които се основават външната дейност на ЕС и нейните цели. Това включва 

защита на демокрацията, върховенството на закона, правата на човека, както и принципите на 

международното право, и определяне на стратегическите интереси и цели. Привеждането в действие на 

пакта за Средиземноморието, включително сключването на стратегически и всеобхватни партньорства, не 

е изключение. Ако бъда одобрена, се ангажирам да продължа да се ръководя, да зачитам и да насърчавам 

тези ръководни принципи при подготовката, както и при прилагането на новия пакт.  

 

6. Как възнамерявате да подкрепяте заместник-председателя и върховен представител в Близкия изток 

и какъв допълнителен принос би имала новата стратегия на ЕС за Близкия изток спрямо текущата 

съвместна стратегия за Палестина, така че да се стъпи на усилията на предишната Комисия във връзка 

с Деня на мира и да се осигури по-силна дипломатическа роля на ЕС, за да се постигне дълготраен мир 

въз основа на решението за две държави? Как Парламентът може да Ви помогне, не на последно място 

и чрез своите инструменти за подкрепа на демокрацията, например в посредничеството и изграждането 

на капацитет и в инициативите в областта на правата на човека? Как в цялостния Ви ангажимент в 

региона на Близкия изток ще се вземе предвид присъствието на държавни и недържавни участници в 

региона, които са открито враждебни към ЕС и неговите ценности? Как възнамерявате да постигнете 

резултати и да си сътрудничите със заместник-председателя и върховен представител по отношение 

на държавите от Персийския залив, попадащи в обхвата на Вашия портфейл, които не са част от 

южното съседство? 

Ако бъда одобрена за член на Комисията, ще подкрепям върховния представител/заместник-председател 

при разработването на стратегията на ЕС за Близкия изток с цел отстояване на нашите интереси по 

взаимноизгоден начин, както и за стабилизиране на държавите и териториите в криза. Новата стратегия за 

Близкия изток следва да очертае отговора на ЕС по текущите предизвикателства в региона с оглед на деня 

след войната в Газа с оглед на положението след войната в Газа, като се фокусира върху насърчаването на 

всички мерки, необходими за решение, основано на съществуването на две държави, и укрепването на 

партньорствата с ключови заинтересовани страни на регионално равнище. Стратегията ще включва 

програма, която да съпътства Палестинската власт в така необходимите реформи и в процеса на 

модернизация, както и инициативи в подкрепа на възстановяването и реконструкцията на Газа, когато 

ситуацията го позволи. 

Програмата за икономическо сътрудничество на новата стратегия следва да играе важна роля, тъй като ЕС 

е най-големият донор и търговски партньор на много държави в региона. Стълбът за икономическо 

сътрудничество на тази стратегия ще се основава на следните ръководни принципи: свързване на 

икономическото развитие и просперитета с мира и стабилността, изграждане на по-силни стратегически и 

всеобхватни партньорства с държавите в региона и насърчаване на регионални инициативи, които 

допринасят за деескалация на напрежението. Важен градивен елемент на стратегията ще бъде 

съживяването на близкоизточния мирен процес, като акцентът ще бъде поставен върху насърчаването на 

всички необходими мерки за намиране на решение за две държави и върху посрещането на хуманитарните 

нужди. Освен това разработването на всеобхватна стратегия на ЕС за Близкия изток ще изисква 

установяването на силни партньорства с ключови регионални участници, по-специално с държавите от 

Персийския залив и други ключови участници.  

В този контекст може да се окаже привлекателно сътрудничеството по-специално с членовете на Съвета 

за сътрудничество в Персийския залив относно развитието на транссредиземноморската инициатива за 

сътрудничество в областта на енергетиката и чистите технологии в Средиземноморието и разглеждането 

на съвместните инвестиции на съответните ни финансови институции в Транскаспийския транспортен 

коридор, особено в Централна Азия. Освен това ЕС е готов да се ангажира с изпълнението на 

икономическия коридор Индия — Близък изток — Европа (IMEC) с членове на Съвета за сътрудничество 
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в Персийския залив — ключова инициатива с потенциал за укрепване на свързаността между нашите 

региони. Тези инициативи не само ще осигурят конкретни бизнес възможности за съответните ни региони 

и за тези, в които работим съвместно, но успоредно с това ще насърчат сигурността и стабилността в 

региона — основна грижа, споделяна както от ЕС, така и от държавите от Персийския залив.  

Ще бъдат проучени и други области на сътрудничество и привеждане в съответствие, включително 

мобилността на талантите и гражданите, като неразделна част от новите всеобхватни партньорства с 

отделните държави от Персийския залив въз основа на техните специфични интереси и постижения, 

включително в областта на сигурността. 

Заедно с другите комисари ще продължа да работя в тази посока по време на мандата си.  

Виждам важна роля за междупарламентарните делегации, когато става въпрос за гарантиране на по-

силната дипломатическа роля на ЕС в региона. Групата на ЕП за подкрепа на демокрацията и координация 

на избори също подкрепя усилията на ЕС за насърчаване на демокрацията и правата на човека в 

международен план и възнамерявам да подкрепям нейната работа. 

Постоянната работа с държавни и недържавни участници, включително с тези, които не споделят 

непременно нашите възгледи, е важна част от цялостните усилия за избягване на по-нататъшна 

дестабилизация. Това представлява важен канал за продължаване на застъпничеството за универсалните 

основни ценности, включително зачитането на международното право, правата на човека и основните 

свободи.  

 

7. По отношение на инструментите за външно финансиране, как ще подобрите съгласуваността, 

ефикасността и прозрачността на помощта в южното съседство, като прилагате строго обвързване 

с условия и осигурявате истинска роля на Европейския парламент в стратегическото управление на 

инструментите за външно финансиране, в т.ч. чрез своевременно предоставяне на писмена информация 

относно тяхното изпълнение? Каква е Вашата позиция относно доминиращото напоследък използване 

на макрофинансова помощ в пакетите за помощ, предоставяни на партньори в региона в последните 

години, и планирате ли да продължите практиката на предишната Комисия в това отношение? 

Комисията започна да установява нови стратегически и всеобхватни партньорства с държавите от южното 

съседство. Основният принцип на тези партньорства е да се съчетаят възможностите за финансиране от 

ЕС с неговите политически инструменти по един по-съгласуван начин, за да се постигне максималното 

положително и взаимноизгодно въздействие, което нашето сътрудничество може да окаже, като се 

генерира устойчив икономически растеж и просперитет в региона, както и като се обърне внимание на 

други преки интереси на ЕС. Тези всеобхватни предложения се основават на подкрепата за универсалните 

ценности и принципи и са съобразени с конкретната икономическа и политическа ситуация, за да се вземат 

предвид както стратегическите интереси и потребности на ЕС, така и тези на нашите партньори. 

Тези принципи са в основата на стратегическите и всеобхватни партньорства, сключени с Тунис и Египет. 

И в двете държави този подход има за цел да отключи огромния потенциал за инвестиции от частния сектор 

на ЕС. Службите на Комисията, заедно с Европейската служба за външна дейност, следят тяхното 

прилагане и събитията в държавите, за да се гарантира, че всички определени условия са надлежно 

изпълнени. Въпреки че стратегическите и всеобхватни партньорства до момента доведоха до положително 

развитие в много области, включително по отношение на икономическото сътрудничество и 

стабилизирането, аз съм обезпокоена от някои събития в някои от държавите партньори, по-специално по 

отношение на стесняването на пространството за гражданското общество и медиите. Възнамерявам да 

следвам логиката „повече за повече“, като възприема подход с достатъчна гъвкавост, за да насърчавам 

доброто сътрудничество и да подкрепям положителните развития. Ангажирам се да гарантирам, че 

делегациите на ЕС и нашите партньори ще продължат да следят отблизо събитията на място и да работят 

с властите за конструктивно разрешаване на тези проблеми. Що се отнася до използването на специфични 

инструменти за финансиране, е важно да не се забравя, че тези партньорства са съобразени с конкретните 

нужди и се основават на ограничен набор от набелязани целеви приоритети и области от общ интерес с 

потенциал за взаимни ползи. В зависимост от икономическия контекст на държавата партньор в този 

момент и нейната политическа воля за реформа това може да включва макрофинансова помощ (МФП — 

заеми при преференциални условия), какъвто беше случаят с Египет. Следва да се отбележи, че заемите от 

ЕС са с изключително преференциални условия, тъй като държавата бенефициер се ползва от кредитния 
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рейтинг на ЕС. Те също така гарантират, че държавите партньори са особено съсредоточени върху 

правилното им използване предвид нуждите от погасяване в бъдеще. 

В бъдеще се ангажирам да гарантирам, че използването на всички възможни инструменти в контекста на 

стратегическите и всеобхватни партньорства ще продължи да се основава на солиден анализ както на 

възможностите, така и на рисковете, свързани с използването на тези инструменти. Като отчитам 

финансовите ограничения, ще се застъпя за запазването на всички необходими инструменти в 

предстоящите обсъждания по следващата многогодишна финансова рамка. Или отново казано — трябва 

да останем гъвкави. Твърдо вярвам, че участието на Европейския парламент е важно в това отношение, и 

се ангажирам да се включа в дискусии с всички имащи отношение заинтересовани страни по време на моя 

мандат.  

В това отношение смятам, че геополитическият диалог на високо равнище ще играе ключова роля, и ще 

гарантирам, че както поверените ми служби, така и аз оставаме на разположение за обмен на мнения с 

Европейския парламент. 

 

Въпрос от комисията по заетост и социални въпроси  

8. В контекста на променящото се положение на пазара на труда, как ще се справите с демографските 

предизвикателства в Европа и последиците от тях за отделните хора и техните семейства, като 

например застаряването на населението, изтичането на мозъци и намаляването на населението в 

трудоспособна възраст? Какви дългосрочни стимули за живот и работа в Европейския съюз 

предвиждате? Какви мерки ще предприемете, за да увеличите участието на по-слабо представените 

групи на пазара на труда? Според Вас кои следва да бъдат основните акценти в тази област през 

настоящия законодателен мандат? 

Тъй като бях заместник-председател на Комисията по въпросите на демокрацията и демографията от 

2019 г., съм добре запозната с предизвикателствата, свързани с демографската реалност в Европа днес. 

Радвам се, че ще имам възможността да използвам опита, натрупан през последните 5 години, през 

настоящия мандат.  

Населението на Европа застарява и се очаква работната ѝ ръка да намалява с почти 1 милион работници 

всяка година от сега до 2050 г. Това засяга много аспекти на нашето общество, включително цялостната 

ни конкурентоспособност, производителността и динамиката на нашата икономика, функционирането на 

пазара на труда, политиките ни в областта на младежта, образованието и здравеопазването, както и нашите 

публични бюджети и фискалната устойчивост на социалните системи. Способността ни да се справим с 

демографските промени говори също за капацитета ни да покажем, че демокрацията може да постигне 

резултати там, където са необходими за гражданите, било то млади, стари, в градовете или селата. 

Демографските промени засягат също способността ни да напредваме спрямо стратегическите приоритети 

като екологичния и цифровия преход. Демографските промени също имат важно териториално измерение 

и могат да изострят различията между държавите членки и вътре в тях. Някои региони са засегнати в по-

голяма степен от други, тъй като са изправени пред намаляване на населението и значителна изходяща 

мобилност на младите работници.  

Ако бъда одобрена за член на Комисията, ще използвам това, което аз и колегите от настоящата Комисия 

постигнахме по време на предишния мандат. Ще демонстрирам знанията и опита си и ще работя за 

справянето с първопричините за демографските промени и за адаптирането към новите реалности, както е 

предвидено в политическите насоки на председателя за периода 2024—2029 г. 

Както се подчертава в моето писмо за определяне на ресора, моят приоритет ще бъде прилагането на 

инструментариума за демографията, в който се очертава всеобхватен набор от съществуващи 

регулаторни инструменти, рамки на политиката и инструменти за финансиране, налични на равнището на 

ЕС и на национално равнище, за да се подпомогнат държавите членки при управлението на демографските 

промени. Инструментариумът има за цел по-добро съвместяване на стремежа за семейство и платения 

труд; овластяване на по-младите и по-възрастните поколения да живеят добре; и когато е необходимо, 

помощ за запълване на недостига на работна ръка чрез законна миграция.  
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Заедно с останалите членове на колегиума ще продължа да работя с държавите членки, за да им помагам 

да прилагат инструментариума за демографията на национално и регионално равнище. Трябва да 

използваме полезните взаимодействия, които съществуват с работата в областта на равенството и 

справедливостта между поколенията. Като част от нашия подход за създаване на политики въз основа на 

науката ще работя за по-нататъшното укрепване на научноизследователската и основана на факти база, 

залегнала в основата на нашата работа, например по отношение на ниската раждаемост в ЕС и мерките, 

необходими за подпомагане на хората да реализират личните си стремежи.  

Освен това ще работя за по-нататъшното увеличаване на участието на пазара на труда на по-слабо 

представените групи, включително жените, младите хора и по-възрастните хора (над 55 години), както и 

на гражданите на трети държави. Можем да използваме нереализираните таланти и да постигнем по-

високи равнища на активност, като отговорим на специфичните им нужди. По отношение на по-

възрастните хора например можем да подкрепим държавите членки да прилагат гъвкави схеми на работа 

и да адаптират работните места, да насърчават политики, стимулиращи гъвкави модели на пенсиониране, 

да подкрепят здравното и финансовото планиране през целия жизнен цикъл и да се справят със 

стереотипите и дискриминацията. Увеличаването на процента на участие на пазара на труда, по-специално 

за жените и по-възрастните работници, може частично да компенсира намаляването на населението в 

трудоспособна възраст.  

За тази цел ще работя в сътрудничество с всички в колегиума за разработване на нови политически 

инициативи, които да допълнят и разширят нашите усилия. Ще работя по-специално с изпълнителния 

заместник-председател по въпросите на хората, уменията и подготовката, наред с другото, по пътната 

карта за качествени работни места и по стратегията на ЕС за борба с бедността с цел подкрепа на групите 

в неравностойно положение чрез целенасочени мерки за активно приобщаване, като същевременно се 

гарантира достъп до социални и основни услуги. Европейската стратегия за грижите и придружаващите я 

препоръки на Съвета ще подобрят услугите за полагане на грижи — амбиция, която ще бъде подкрепена 

от новата инициатива за по-съгласувана рамка за предизвикателствата, свързани с работната сила в 

областта на дългосрочните грижи. Това ще допълни усилията на Комисията в областта на трудовата 

миграция, за да се спомогне за привличането на хора с подходящи умения, които да отговорят на нуждите 

на пазара на труда в ЕС, по-специално чрез стартирането на резерва на ЕС от таланти и продължаващата 

работа по партньорствата в подкрепа на талантите.  

Като част от работата ми ще използвам всички инструменти, с които разполагам, за постигането на тези 

цели. Механизмът за възстановяване и устойчивост, Европейският социален фонд плюс и другите фондове 

на политиката на сближаване вече работят за справяне с предизвикателствата, породени от демографските 

промени. Ще продължим тези инвестиции и, когато е необходимо, ще използваме предстоящия междинен 

преглед на програмите по линия на политиката на сближаване, за да насочим по-добре нашето 

финансиране в държавите членки. Ето защо ще подкрепям изпълнителния заместник-председател по 

въпросите на сближаването и реформите в работата за преодоляване на предизвикателствата, свързани с 

икономическия и демографския спад в някои региони на ЕС, и за намаляване на регионалните различия, 

така че хората да могат да останат и да работят по родните си места. Ще продължа да насърчавам 

интегрирането на въпросите, свързани с демографските възможности и предизвикателства, в изготвянето 

на политиките на ЕС във всички относими области и ще работя за укрепване на нашите насоки и подкрепа, 

за да се даде възможност на държавите членки да следват широка комбинация от реформи, включително 

в контекста на европейския семестър. 

 

Въпрос от комисията по граждански свободи, правосъдие и вътрешни работи  

9. Съгласно Вашето писмо за определяне на ресора следва да работите за изграждането на всеобхватни 

и взаимноизгодни партньорства с трети държави в региона, за който отговаряте, които да включват 

аспекти на миграцията като практическото прилагане на „граничния контрол и борбата с 

контрабандистите“, при пълно зачитане на правата на човека. Какви мерки ще предприемете, за да 

гарантирате, че това практическо прилагане се извършва ефективно? Как ще гарантирате 

възможността за Парламента да упражнява надзор през целия процес на изграждане на такива 

партньорства, особено когато някои техни аспекти биха могли да повлияят върху неговите 

законодателни прерогативи? 
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Ако бъда назначена за комисар по въпросите на Средиземноморието, ще се стремя да постигна резултати 

по изпълнението на Пакта за миграцията и убежището, и по-специално неговите аспекти, свързани с 

външната политика, в пълно сътрудничество с члена на Комисията, отговарящ за вътрешните работи и 

миграцията. Ще си сътруднича и с другите членове на колегиума за по-нататъшно укрепване на 

стратегическия и координиран подход към външното измерение на миграционната политика на ЕС въз 

основа на постигнатите до момента резултати.  

Съвместната работа със средиземноморските държави и трети държави предлага възможности за справяне 

с предизвикателствата, свързани с миграцията, по взаимноизгоден начин. Като се има предвид, че 

държавите в Средиземноморския регион често са както държави на транзитно преминаване, така и 

държави на произход, подходът, обхващащ целия маршрут, трябва да бъде засилен, за да се гарантират 

устойчивостта и дългосрочното въздействие на действията на ЕС, като се вземат предвид също по-

широкият контекст и първопричините за незаконната миграция и принудителното разселване.  

В рамките на всеобхватните и стратегически партньорства по линия на новия пакт за Средиземноморието 

сътрудничеството в областта на миграцията ще бъде сред основните приоритети, заедно с други области 

от взаимен интерес, включително сигурността. Ще се погрижа да работим с партньорите и да продължим 

да им предоставяме подкрепа във всички области, свързани с миграцията, като част от партньорствата, 

включително по отношение на защитата на лицата в уязвимо положение, управлението на миграцията, 

борбата с контрабандата на мигранти и трафика на хора, доброволното връщане, реинтеграцията, 

обратното приемане, както и законната миграция и мобилността. Сътрудничеството ни с южното 

съседство далеч надхвърля въпросите на миграцията и се осъществява в много области от взаимен интерес, 

които включват инвестиции в образованието, инфраструктурата и икономиката като цяло.  

В това отношение в името на взаимния интерес е важно да се създадат възможности, по-специално за 

младите хора в тези държави, за да се даде възможност за законни пътища за миграция, като същевременно 

се намали незаконната миграция. Партньорствата в подкрепа на талантите осигуряват рамки за 

сътрудничество в областта на трудовата мобилност и могат да спомогнат за укрепването на партньорствата 

по други аспекти на управлението на миграцията. Ще работя с другите комисари за по-нататъшното им 

развитие с цел намаляване на недостига на работна ръка на пазара на труда в ЕС в определени сектори и 

професии, като същевременно ще допринасям за развитието на уменията и икономическия растеж в 

държавите на произход. 

Ясно е, че борбата с контрабандата на мигранти и основаното на права управление на миграцията ще 

продължат да бъдат сред основните приоритети на ЕС, заедно с подкрепата, предоставяна на партньорите 

в областта на защитата на мигрантите, доброволното връщане, справянето с първопричините за 

миграцията и законната миграция.  

Предоставената до момента подкрепа вече доведе до положителни резултати в различните области, като 

също така допринесе за намаляване на незаконните миграционни потоци към ЕС и по този начин за 

намаляване на риска от загуба на човешки живот по време на често опасните пътувания по море. Решена 

съм да продължа по този път, като изпълнявам поетите ангажименти и ефективно привеждам в действие 

целите на ЕС.  

Всеобхватният подход на ЕС към миграцията следва да продължи да се основава на солидарността и 

зачитането на правата на човека. Зачитането на правата на човека и човешкото достойнство на мигрантите, 

лицата, търсещи убежище, и бежанците са основни принципи на миграционната политика на ЕС в 

съответствие със задълженията съгласно международното право. Нашите партньори са длъжни да 

изпълняват тези международни задължения, включително спазването на принципа на забрана за връщане.  

Ще подкрепям членовете на колегиума, включително в засилването на международното сътрудничество 

чрез Световния алианс за борба с контрабандата на мигранти и новите оперативни партньорства за борба 

с контрабандата (включително чрез действия, предприети в рамките на Европейската 

мултидисциплинарна платформа за борба с криминални заплахи (EMPACT).  

Като се основават на споразуменията за асоцииране, сключени с нашите държави партньори, 

стратегическите и всеобхватните партньорства представляват необвързващи инструменти. Ако бъда 

одобрена за член на Комисията, се ангажирам да предоставя на Парламента необходимата информация, 

включително ранни обсъждания и размяна на мнения, за да му се позволи да упражнява демократичен 

контрол на различни етапи от процеса. 
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Въпрос от подкомисията по правата на човека  

10. Какви конкретни мерки възнамерявате да предприемете, за да гарантирате, че отношенията с 

партньорите от по-широкото южно съседство се ръководят от насърчаването на правата на човека, 

демокрацията, принципите на правовата държава и основните свободи? Как възнамерявате да 

прилагате обвързаността с условия по отношение на правата на човека в този регион, особено с оглед 

на неотдавна подписаните меморандуми за разбирателство, например с Египет, Тунис и др.? 

Ангажирате ли се да отделите повече ресурси за програми и персонал, работещи за демокрацията и за 

подкрепа на гражданското общество в региона? 

Зачитането на правата на човека и демократичните принципи са крайъгълните камъни на Европейския 

съюз и са неразделна част от управлението на нашето външно финансиране, включително по отношение 

на стратегическите и всеобхватни партньорства. Те се основават на общи цели и взаимни интереси и са 

предназначени да помогнат на ЕС да се справи по-добре с много важни въпроси. 

Ако бъда одобрена за комисар по въпросите на Средиземноморието, ще гарантирам, че ценностите и 

принципите на ЕС в областта на правата на човека са в основата на новия средиземноморски пакт и на 

нашия цялостен ангажимент в по-широкото южно съседство. Новият пакт ще бъде подкрепен от 

непрекъсната, стабилна и пряка подкрепа за НПО в областта на правата на човека и за защитниците на 

правата на човека и журналистите, включително чрез тематичните програми на ИССРМС — Глобална 

Европа. Това следва да включва ресурси за програми и персонал, които работят за демокрацията и 

подкрепят гражданското общество. Както беше посочено в моето писмо за определяне на ресора, ще 

използваме интегриран подход, при който всяка една политика, било то в областта на икономиката, 

хуманитарната помощ, развитието, мира или сигурността, допринася за постигането на тези цели. Като се 

имат предвид възможностите, произтичащи от приобщаването, възнамерявам да продължа нашата 

постоянна подкрепа за организациите на гражданското общество, работещи с младежи, деца, хора с 

увреждания, бежанци, мигранти, приемни общности, организации за правата на жените, както и с други 

уязвими групи. Бих искала да подчертая, че с подкрепата на делегациите на ЕС ще продължа да работя 

чрез местните мрежи, за да гарантирам, че средствата от ЕС могат да бъдат насочвани към организациите 

на местно равнище, с особен приоритет за инициативи, свързани с младежта, като например посланиците 

на ЕС по въпросите на младежта в съседните ни държави. Също така няма да се поколебая да повдигам 

въпроси, свързани със защитата на тези ценности и принципи, по открит и конструктивен начин в 

контекста на редовните политически диалози.  

В този дух възнамерявам също така да се съсредоточа върху програми, които подкрепят борбата с 

корупцията, прозрачността на публичните финанси, демократичното участие, усилията за правна и 

институционална реформа, както и изграждането на капацитет. Съюзът разполага с инструментите за това. 

Например операциите на ЕС за бюджетна подкрепа насърчават реформите в областта на публичните 

финанси. Освен това Комисията работи с международни организации като Съвета на Европа, 

Организацията за икономическо сътрудничество и развитие (ОИСР) и Международния валутен фонд 

(МВФ) за предоставяне на целева помощ за разработването и изпълнението на реформи. Ще продължа да 

работя с организациите на гражданското общество, за да потърся начини за повишаване на прозрачността. 

Работата по прозрачността на бюджета с партньорството за отворен бюджет е отличен пример за това как 

да се постигне по-голяма откритост в публичните финанси. 

И накрая, в нашето финансово сътрудничество с трети държави се прилага основан на правата подход, 

което означава, че международните ангажименти, които нашите партньори са поели по отношение на 

правата на човека, трябва да бъдат спазвани и че са налице стабилни механизми за наблюдение, за да се 

гарантира, че това е така. Ще следя за ефективността на тези механизми и ще бъда готова да предприема 

действия, когато бъде установена необходимост.  

 


